. e wl —,’
,aismaba su fortuna en lzx;os d1spendlos s
Temlendo con razon, que surjieran- cues=
tiones y' dlsputas entre las. dos\colomas, el-

';prmclpe Edms las habla separ‘ado senalan- i Pl

do 4 cada una un barrlo que tema Su mez~"’

quita, su bazar, su casa de monéda y hasta .-
sy muralla, peroé. despecho deesta precau— ot

cion; é.rabes Y andaluces V1V1eron durante
,muchos S1glos en un estado de hosuhdad g
. Veces latente, frecuentemente fragante, yoas
~ menudo" un terreno neutral que habia 4 10

largo de la ribera que separaba entrambos 23

; barrlos fué teatro de sus combates. (1)

Al paso que los Cordobeses, despues de
haber visto degollar 4'sus padres, 4 sus mu~ -
: Jeres Y 4 sus hijos, explaban su- rebehon con

el destlerro los - faquies mgs culpables que
ellos obtuweron grac1a. Apenas repmmlda
la msurreccmn, ya les did Haquem pruebas
; de su clemencxa. e ‘ “h
- Habiéndose dado la 6rden de arrestar y
«‘condenar 4 muerte, é aquellos de quienes §6 -
Sospechéra que habia excltado dla rebehon
. por mas que no hublera tomado en ella par~
. te ostensmle los agentes de pohcia descu-

L) «Cartas,»p 21—23 25,70, 71. Becn en las
‘ «Notxces et Extracfs,» t. XII p‘. 574-577. 5k
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brleron la guamda de un faqui que\ se ha—
.‘bla escondndo en . el serrallo de un. cad1 :
‘qué era su pariente. - 43 :
: ©Cuando yalo iban 4 matar el cadI atral-
R ' ‘do por 10s grltos de sus mugeres acudlo -
Fget toda pmsa, pero en vano se esforzé en hacer‘
- quelo soltaran diciendo que lo habian pre-'
180, eqmvocadamente se . le respondlo conv :
?‘ftono altanero que hablan rembldo ordenes'f
S termmantes v que las eJecutarlan. Enténcesv' ‘
el cadi fué 4 palacio, y ‘habiendo obtenido
una - ‘audiencia _dijo" al sultan: «Senor, el’_f'
A n«Profeta fué’ demente pues que: perdon6 'y .
" . «colm6 de benéficios & los coreiscitas que’lo
. /.. «habian’ combatido. Nadie mas que vOs en
il mundo que sois ‘de 'su misma famlha"f
o «debe imitarlo.» Luego le vefiri6 10 que'aca~.
- - baba de suceder: y cuando hubo termmadof
‘de hablar, el monarca, conmov1do yenter=
“necido, hizo 1o solo soltar,al preso en Cues-
' tion, sino que - 1ndulto tambien 4 los otros: -
o faquies, (1) queen su mayoria se habian re-‘,;'
e -Hfugxado en: Toledo les' devolvié sus’ bieneS © |-
iatis ey ades permmé ﬁJarSe ‘eri 1a provincia de Es— . B
| pafia qus qu1sieran, gscepto Cordoba s sus/'f
cercanias. (2) El mlsmo Yahya que habla :‘,,

(1) Khochanm,p 250 T e R
(2) Ibn-Adham,t II,p 79/.4 e

..,;\ GG R \.‘
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i

buscado un asuo ‘en” una trlbu berberlsca i

- fué perdonado y 10 que es mas obtuvo per-—
“miso para volver & ‘la cérte, “y el monarca .
1e otorgé de nuevo ‘su favor. (1) Algunos
~ sin embargo fuaron excluidos de la amms— 3
t1a ‘dé ‘este mimero fué Talut de la tr1bu ‘
_drabe de Moaﬁr. Este dxscipulo de Mahc, :
que se habla sc-nalado como uno de los més* ;
atrevxdos demagogos estaba oculto en casa
‘de unJudio, pero cansado al afio’ de su vo-' .
,1untar1a caut1v1dad aunque el Judxo nada
- habia | omltldo ‘para hacerle agradable su "
refugio, hablé 4 su huésped en estos térrm- ':

nos: «Tengo mtencmn dewdeJar manana

«vuestra casa donde he hallado una hosp1—- 3
‘«tahdad que Jamés olv1daré para ir é lav
“qdel’ visir Abu—‘l—Basam, que é 1o que: he :
«oido dec1r ‘tiene" mucha 1nﬂuencxa en.’ la

,.»«corte, v que me debe: algun reconocnmien—-

 «to, pues§ que ha ‘sido mi discipulo. Acaso 1
"'«qulera mterc der por mi con «ese hom- !

——Senor, le contesto el Judio no. os;
; «ﬁeis de un cortesano que acaso sea capaz :
‘«de venderos. Si me quere1s deJar porque i

= :'«temels serme gravoso yo os ,]\11’0 que aun-‘
’ 'que Permanec1éra1s en mi casa toda la vida .
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no me causamals la* mnnor molestla.» Pero‘
4 pesar de las suphcas del Judio Talut per=

SlStlé en su ,proyecto, vy al.dia mgmente;
aproveché la caida de la tarcle para pasar -
P desapercﬂoldo al palacio ‘del vxsn',. ' SR
Abu-‘l-Basam se estrafié. mucho ‘de ver o

entrar en su casa aquel proscrlpto que creia

‘cien leguas de Cordoba. ((Sea1s bien vemdo, %
le dIJO, hac1éndolo sentar 4 su lado, pero . .
_de dénde venis 'y donds_ habeis " estado en";-v,»-
$ _ este tlempo?» Enténces el faqui le conté con
X cuénto mteres le habla ocultado e1 _]udio ¥
' a'ladlé. «He vemdo a vuestra casa para su~
phcaros que selals m1 mtercesor con «ese]
hombre » (1) «Estad tranqullo que yo he de 7.
hacer todo 1o quepueda para que 0s: in~ 7
dulte, lo que por lo demds no-sera dificil

pues el sultan S1ente haber 51do tan severo.

Qundad esta noche en casa gue manana yo 15

1ré 4 ver ‘al prinmpe Wit £

oy Abd-al—wahld, p 14 cf. Ibn-al-auna fého

221‘1 H ,7 et

Completamnnte tranqullo con’ estas pala—~
bras Talut durmlé aquella - noche con el 0.
suenodelJ usto. LéJOS estaba: de suponer que i 5
‘el huésped, que 1o, habia. re01b1do con tan~ . °
‘ta beneVolenma, Y le_habia hechd ‘prome= -~ -
sas ‘tan halaguenas para“ el porvemr pensa- :

)t
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ra venderlo Y entregarlo al’ prmmpe.‘ Esta
era sin embargo la- 1ntenclon que alimenta= - °
ba aquel ‘hombre d151mu1ado ¥ pérﬁdo,
“cuando se. presenté en’ palac1o 4 la maiiana
slgulente despues de haber tomado las me= :
didas necesamas para 1mped1r la evasmn del
. faqu1 (<¢Qué os parece dijo al principe con
: mahgna sonmsa, de un carnero cebado que
no haya dejado el pesebre en ‘todo el ano’?»
No sospechando segunda 1nten01on en lo que
- el visir acababa de decirle, Haquem le con- ..
testd gravemente' «La carne encerrada es pe- AT '
sada, encuentro mas ligeray. suculenta ladel -
ammal que se ha dejado pacer en hbertad
7 =ND es eso 10 que os qulero decu-, contlnuo G
el. vxsu‘ es’ que tengo 4 Talut en m1 casa.—
De veras‘ Y de qué modo ha: caldo en tu 7
‘ poder’?—Con algunas palabras benévolas Wi
; Enténces Haquem mandé que se'le traJe~ v
T2 4 Talut. Este, al entrar en la’ sala don—-
do, se hallaba el monarca temblaba de mle-
o Y sin embargo bste no tenia el aire irri- 7
" tado, cuando le duo con un tono-de dulce
: reproche «Contesta de. buena fe, Talat: s1
. .tu padre. 6 tu hermano se hubieran sentado-
. en el trono, te hubleran - otorgado ' tantos
| honores _como yo? Slempre que has pedido
m1 proteccmn para\ ti é para otros no hé
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hecho todo 10 posxble para \contentarle? ¢ ',
Durante tu enfermedad no te hé visita-

- 'i-el arrabal? Y cuando concluyé no te llevé
. otravez & tu casa?... Y. ¢6mo me 10 has

i profanar m1 magestad ,verter mi san-
: gre.... e : Y

se habla seronado, v convenc1do ahora de
L que su’ V1da no. corria pehgro recobré su
'.-audama v sangrv fria habltuales. Haquem, 5
y ﬂhabia penSado enternecerle pero Talut po-
s co conmovido Y. demasxado orgulloso para

s e ey

con a1t1va sequedad: «Nada mejor puedo.
' hacer que deciros la verdad: al od1aros ‘hé

"--tros beneﬁc:os no serV1an de nada » g ¥
un desafio Haguem no" pudo, reprimir’ un

- movimiento de célera pero dornmandose en
snguxda le contesto con ‘calma. «Cuando t

2 "’géneros que. hay de suphcms para elegm
U mas cruel para ti maa ahora te dlgo. el que/

',”j L b \ a9 ) s
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“do en persona ‘muchas veces? Cuando mu—v 4
rié tu muJer, no fui por ti 41a puerta de tu :
casa’? No. acompané 4 pié’ su ennerro desde

_pagado' « Has quemdo mancﬂlar m1 honra, 3

A medida que hablaba el monarca Talut -\V

"confesarse mgrato y culpable, 1e contesté

cbedecido 4a Dlos, desde enténces todos vues- {5

Al escuchar estas’ palabras, que pare01an

“mandé traer estaba racordando todos loiv
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: tu pretendes que te: ha ordenado od1arme,

-ese me manda 4 mi que te perdone Vlve sé b

] -11bre v que Dios te guarde' Mientras yo vi~
4 -Va té Juro.por el Omnipotente, que has’ de

" estar como 4ntes, rodeado de favores 'y de

’homena]eu.. OJald afladidé- suspxrando, que‘
1o que ha pasado no hublera pasado'»
“Era posible hacer" comprender al teélogo ;

f 'con mas dehcadeza ¥ mas dulzura,que Dios’ :
‘no ordena Jamés el 6dio? Y sin embargo Ta-':’_j

lut h1zo como que no comprend1a la lecclon, :
b que acababa de re01b1r' ‘acaso- el orgullo : :
7 estaba demas1ado arraigado enksu alma de "’

2 bronce, para ‘que pudiera. comprenderla Sin
pronunc1ar ‘unasola palabra de: reconr\m—'-

. miento, solo contest6 4 las ﬁltlmas del prin- A
_-01pe- ((Mejor hub1era 51do Para Vos que 10:;:'"-’-”,
que ha pasado no hub1era pasado ‘.» Esto <

" era tanto como amenazar al. monarca con. ‘
Cun cast1go terrible’ en la. otra; ‘vidaj pero
aunque Haquem estaba convenmdo de: que
la Just1c1a estaba de su parte y node la def‘
% ;‘los faquies, tenla la ﬁrme mtencxon de oon-
" servar hasta el fin su sangre frla Y hamen-
“do¢ omo que o Labfa 0ido1d que Talut dea= .
i baba de demrle, preguntd: «Dénde te ha
ﬁf,preso Ahu—‘l—Basam’?——No es él &l que me* ;
‘:Tha preso' he 31do yo qulen se ha puesto en
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; Sus Manos: Vine 4 buscarle en nombre de
nuestra antigua amistad.~~Y :en-dénde, has:
estado todo el afio?--En casa de un judio de

- la ciudad. Enténces, dirigiéndose 4 Abu~‘1-

- Basam, testigo. mudo de esta” conversacmn, :

Jle-dijo ' Haqueni profundamente indignado::

(Y qué,un judio ha sabido honrar la p1edad

g .y la ciencia en un hombre que profesa una .

\ . religion diferente.de’ la suya, ¥ 1e ha"dado

i '+ +asilo, espomﬂndo 4mi resentimiento su for-

: ,-‘,,.tuna su persona y las “de su mujer N sus’

-+ hijos, ¥ tu, tu has Quemdo hacerme caer de

‘Aiuevo en excesos de que me arrepxento' Ve—

. te, vete de ah1 Y no vuelvas é manchar mis

-0jos con tu presencua' TURA S

“El pérfido visir/ cayé en desgracla, YTl

‘;_’j-lut por el contramo no de,]é de gozar hasta.- ‘

" ‘su’ muerte del favor ‘de" Haquem, que se.

RN ?dlgné acompanar su entierro. (1)

.+ - Asi Haquem, despiadado ‘para los labra- :

;_Ydores del arrabal, como lo .habia S1do éntes e

Gdi 'Ipara los® vecinos. de Toledo, no' lo- fué par

Sl los faqmes. Es que los unos eran érabes é

S
e

e S

ot SR Gl e Sl - % :
T (). Ibn—-al Gdtla, f61 22 r—23 r. En una tra-f e
| | :dlcxon referida ‘por, .Maccari, (t. I, D. 990) el ca— - i
i¥acter de Talub, Se presenta 4 una luz ras favora~ i
4 hle, pero yo he creido deber reproducu- la narracxon
mas cn‘cunstancxada de Ibn al-Cutxa
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berberes v los otros né. Haquem, oMo ver - 3,
dadero Arabe tlene dos. pesos y dos medl- S
daS' contra los antlguos habitantes del pais :

4 quienes menosprecxaba crefa que todo le -
era permitido, si- desconocian’ su ‘atoridad, '
- pero cuando-se trataba de’ rebéldes de!su
propia casta los perdonaba de grado. Ver—v:"i =
~ dad es,‘que los' hlstonadores Arabes han’ es-s}
plicado 'de otro modo la clemencia de Ha-"
quem, ‘atribuyéndola 4 remordimientos ‘de . °
‘concxenma. (1) No pretendemos negar que
.Haquem cruel y fer6z por mtérvalos, pero s
que. Volvia siempre 4 sentlmlentos mas hu—i
“manos, no se. haya reprochado como crime=
nes algunas de las 6rdenes que habia dado ':
. en un momento-de furor como cuando hizo:
degollar 4 los faquies presos en 1a Rotonda-f
'pero nos paréce sin-embargo que los clien~ =
) ‘, tes Omeyas, que escribiendola hlstoma de sus 5
patronos haman esfuerzos 1naud1tos para :
rehabxhtar la memoria de un- princ1pe rele= -
3 gado por el glero (2) a los ablsmos del mﬁerno,‘, : f""
“han: exagerado su arrepentlmlento porque ar’ :
Juzgar por el proplo test1momo de Haqu m

; 1) Véase‘ Ibn—al-cutla, fél. 23 5 Ibn-Adhari
) t.Ir,p 82, i
; (2) . Véase Ibn-ax—Ahbar, p 41 «Akhbar madJ-
.mua,» fél 104 Y.y Ihn—al—Cutla, fél. 23 Yy 24 r. &

& N
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e: decn‘, por los veraos que dlI‘lg‘lO ci su

huo, poco t1empo antes de ‘morir, estaba/ :

/. firmemente convencldo de que 'tenia el de- =

recho de obrar como lo habia heo/ho. HS et

aqu1 eStos versos, con los que termmaremos' ;

esta narracwn. GoS RN

H DR i . ik

; Como el ‘sastre se sirve de su agu,]a paraf‘ ;
coser los pedazos de tela, yo' me servidode |
“mi’ ‘espada para juntar Imis provmmas des-y,t, :
umdas, porque desde que tuve uso de razon
nadas-me ha repugnado tanto como el des=

£h membramlento del- imperio. Pregunta aho- ;
"ra 4 mis fronteras si algun lugar estd en .
poder del enernigo. Ellas te ‘dirdn que né, -
“mas:’ si‘te dueran que'si, -yo. volarla alli i
‘armado de ‘coraza 'y con la.espada.en.la
mano. Pregunta 4 los crianeos de mis Slflbdl—\ §
“tos rebeldes, que semeJantes a-la coloqum-
t1da, partldas en dos yacen por los sue=y
Mos” y brillan 4 los rayos del sol, y elles
te; dlrén si 108 ‘he herido sin descanso.'“‘,’,
Embargados por-el.terror. hulan los, in=. :
surrectos para- escapar 41a muerte, pero yofl;;, ,
swmpre en mi puesto la menosprec1aba. Siiis

£ .10 he perdonado 4 sus mugeres ni 4 'sus hi=
JOS es porque ellos habian amenazado 4 mi -
» familia y 4 mi; yel queno sabe vengar los’, '

; ultraJes que se han. hecho 4 su familia ca-_
_rece de ‘honor, y el mundo entero'lo despre~: -
“cia. Cpando concluimos de cambiar estoca= .

das yo los obligun a bebﬂr vm venano mor- 2
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tal pero bhe hecho otra cosa que pagar la
déuda que me- obligaron 4 contraer con -
ellos? En verdad que si han ‘encontrado la
‘muerte - es porque este era ‘su “destino. . Te
dejo pacificas mis provincias, huo mio. Son
un lecho sobre el que puedes dormir tran- . ~
quilo, porque he temdo cuidado que nmgun :
reb°1de pueda turbar tu sueno. (1) ;

(1) «A.pud» Ibﬂ-Adhar{ t II p 73, 74 En-el .
"prxmei‘ verso ‘se debe leer‘ «raabto» (eny lugar de :
raaito) y rakia en lugar de'riakiman;.estds dos lec~', "
-Ciones las umcas verdaderas se hallan en Maccam, Tt
'tI,p,220 i 5 ,
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Nunca la cérte de'los sultanes espanoles

fué tan brlllante como llegd 4 serlo baJo el

reinado dé Abderramen 11, huo ysucesorde -
«de Haquem Enamorado de la soberbla pro-”._. :
digalidad de los califas de Bagdad y de su?" .
vida de pompa y aparato, este monarca $¢
rodea deuna numerosa serwdumbre, em-‘
bellece su cap1ta1 hace constrmr con gran-{
des . dispendios puentes, mezquitas y - pa—«,'
1ac1os, Y- ‘planta’ ‘vastos ¥ magniﬁcos jar=

dines, en. los’ que conduc1dos por canales, K

corman los torrentes de las montanas. (1) o

—_— ¢ f
S(1) Ibn-Adhan, . n, . 93- Maccarl, .2 I, pagl-'

na 223; Euloglo, «Memor Sanct, » L. II, c. I g

% "' “ ; :«‘ v-\‘.‘-““ i
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Gustaba tamb1en de la poe51a, Yy si los ver-
S0S. que hacia’ pasar ' por: suyos no: lo eran
swmpre, recomp =nsaba por lo:-'menos gene—-ﬁ'
rosamente 4 los poetas que 1o ayudaban. Al i
Por lo demés era dulce, f4cil. 'y . bueno hasta = 7
rayar en déb11 Aun cuando viera con sus'u’“' il
_mismos 0ojos que lo robaban sus crlados no
los castlgaba. Durante todasu- V1da se dejo -
dominar por un faquf, por: un _misico, por
una muger y-por un eunuco. 2 i
~El faqui, era el Berberlsco Yahya 4 qmen‘ :
ya conocemos como el principal instigador =
dela. rebehon del arrabal. El mal ‘éxito de o
esta tentatlva, le habla convenc1do de que B
_dba por mal cammo, que ‘el clero para ser " .-
poderoso 1éjos de mostrarse hostil al’ prin—«»‘{i" Gt d
cipe, debla alcanzar su-favor con destreza .\ i, >
'y apoyarse en él. Aunque su natural -altivo ey
26 1mpetuoso So. doblegara dlflcxlmente Lalif
papel ‘que se habxa propuesto representar Yo :
su falta de con31derac1on, su 4spera fran-:."
queza Y. su agreste sequedad no, 1e per‘]u-" i
.dlcaban mucho en el concepto del devoto' =
! monarca que agnque habla estud1ado ﬁlo-’ S
. soffa, (1) éra muy pladoso ¥y tomaba Tacé= . -
—lera del altlvo doctor por arrebatos de vu‘—“

)" Maccarl, t.‘ p. 223_-;;/ ;."':l
3 Tomo Kl b i iy ol
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i verencxado por el monarca, sostemdo por

tuosa 1nd1gna010n. Toleraba pues sus pala—- v
" pras atrevidas y hasta sus enojos, se some—-
‘tia ddcilmente 4 las rudas petitencias que‘
este severo corxfesor le 1mpon1a, 1)y baJaba
la cabéza ante el poder de ‘este trxbuno re-ly, .
11g1oso y, le abandonaba el goblerno de la',,.-;
Ig1e51a v la dlreccxon de la Judlcatut‘a Re-q

la’ mayor parte de los faquies, por la clase
medxa que 10 temia (2) por el pueblo baJO, !
cuya causa desde la rebehon se habla 1den— ""-
t1ﬁcado con “la suya, Yy hasta por: cxertos
poetas. espeme de gente cuyo apoyo ‘no
ora ‘de de sdenar, Yahya gozaba de un poder
inmenso. Despota en él.fondo d° su alma,
a‘unque antes hubxera escarnecxdo el des- »
potlsmo lo eJercia sin escrupulo ahora que ;,'
las 01rcunstanc1as lo. convxdaban,é ello. Si
queman conserVar sus puestos, los Jueces :
;. habian de ser clegos instrumentos de ST
voluntad. El sultan que tenia algunas ve-
ces la velexdad de’ querer emanclparse del I
imperlo, queYahya se habia abrogado sobre
él, prometia mas de lo que podla cumphr

( 1) _Véase Ibn-—Khallican,Fac. X, p. 20 ed Wus-.y -
“tenfeld. L
(2) Vease Khocham, p, 2.)7

9
>




: compromeuéndose 4 sostnnerlos (1) Yahya s

anonadaba todos los que osaban reS1st1rle

pero: por 1o comun cuando quema desha-

: cerse de un cadi no tema mas que decu'le' i
«Presenta tu dimision.» (2):% et
R (o era menor la mﬂuenma de Zu‘yab el
‘ musmo b1°n que se egercxese en otra esfe—
‘Ta. Era de Bagdad ‘persa de origen, 419 7
‘que ] parece y cliente: de los Califas Abasl-’_f:‘;-‘,
8 das. I—Iabla aprendldo la musica con el ‘cé~
lebre cantor Ishac' Maucm, cuando un dia «
'Harum—ar—Rachld pregunté 4 este mtlrnof, i
si né tenia otro nueVo cantor que presen—- i
tarle. «Tengo un, d1scipu10 que canta bas—-‘
tante; bien,’ gramas 4 mis leccwnes, 16 res—
pond16 Ishac, N4 tengo motlvos ‘para creer
,que ha de hOnrarme algun d1a.—D1le pues v
‘ ],.Aque venga & verme » le respondm el Cahfa. ;
Presentado al monarca, ganése desde luego 51

su’ estxmacmn por: ‘1o dlstmguldo de sus

manaras,Ypor lo ameno de su conversacmn- s
% luego preguntado por sus’ COI’lOClmlentOS"‘_
' muswos, contesté '«Se lo que los otros 'sa~

-“ben, pero ademés sé lo que. 1os’ otros no Sa- .- o

ben. M1 estllo proplo no: es smo para un

Sy ”Vé'asé';&hlsqﬁahip; 265-_6; o
*.(2)  Ibn-Adhari, t. I, p:. 83. 7
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mtehgente tan préctlco como vuestra se-
fioria. Si querexs voy 4 cantar lo que _]a—
mas se ha oido. » Hab1endo consent1do el
Cahfa, se le entregé fel’laud de su maestro,
pero él rehusé servu'se de 61, v pldxé otro .
que ‘&1 mismo habia constru1do. «Por' que i
rehusas el Iaud de Ishac 1e pregunto el Ca— i
11fa.—S1 vuestra senoria desea que le cante-f‘ :
alguna cosa por el método de mi maestro,
le respondlé Zxryab me acompanaré con su
laud, pero si. querels conocer el que yo hé :
1nVentado es de' todo, punto necesarlo que :
use el mlo », Acerca de lo. cual esphcé el
“modo, con que habia construido su laud; y
se puso é cantar una canclon ‘que habia :
compuesto. Era una oda en alabanza de ;
Harum, Y entu51asmo a tal punto 4 este’ mo- B
narca, que reproché duramente 4 Ishac el .
nohaberle presentado éntes este maravulo- .
so cantor. Ishac se. escusé d1cxendo 10 que i)
era verdad que Zu‘yab le habla oculta—_u. ,
do. culdadosamente que cantaba de 1nven—fj
cxon pe ro luego quese encontro é solas con
su dlSClpﬂlO, le leO‘ «Me has enganado m—" '
dxgnamente oculténdome toda la estensmn‘_:
g de tu talento. Voy é ser franco contxgo- es—
toy celoso de t1, como 10 estan’ sxempre ar-.
tlStaS 1gua1es que cultxvan el“mxsmo arte.
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Ademés has agradado al’ Cahfa y sé que :
pronto vas 4 suplantarme en’ su favor./Es- ,
to no se 1o pordonaria ni 4 mi _propio’ ‘hijo,
y si né fuera porque te’ conservo un: res-—-"'
to del camno de maestro no tendria el me-.*'f e
nor escrlipulo en. matarte, suceda lo' quejf

- quierd... Elue pues, entre estos dos partl-,_,_ S
dos: évéé establecerte léJOS Juréndome que *

-nunca volveré 4 oir hablar dé tf, ' Seniom-y iy

_ces te daré para “tus- gastos_lo - que. quleras %N
6 quédate contra mi- voluntad, mas te pre~ ‘./ _
vengo que enténces todo’ lo armesgaré para\” Nty

; perderte ‘Elijé puesl» Ziryab no dudé ‘acer— Ak
P .. del partido queé debia dé tomar: dejs 4
Bagdad despues de haber tomado el dinero, .
que Ishac le ofrecia: Algun t1empo despues,‘ 2
el Cahfa ordené de nuevo é Ishac que 16 lle~
vara Su d1§c1pulo. «Slento no poder compla—u A
cero:, le respondlé el musmo.,Este Jovenr\

_esta posexdo cree que los oemos 1e hablan.,“;
v le inspiran los aires que compone Y estd’; eIy
tan orgulloso de su talento, que se cree sin 700

igual enel mundo. No habiendosido’ recom-,

~ Pensado, ‘ni; vuelto 4’ llamar por vosyTha | i

- creido que no apre01a1s su talento yisehal i
marchado furioso. Ignoro dénde est4 ahora,f i

) pero dad graclas 4 Dios’ de que se haya mar- s

Chado, porque tenia accesos de locura, Y
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entonces daba ‘miedo de verlo » ‘El Cahfa,
aunque sintiendo la part1da del Jdven mu-
sico, que le 1nsp1raba tan grandes esperan-
Zas, se contento con las razones Ishac.'Y
habxa algo de verdad en las palabras del
antxguo maestro. durante su, sueno, Zir-
yab crela realmente 01r cantar 4 los gémos' :
ez}tonces se desvelaba sobresaltado,Jsaltaba' 38
. del lecho, llamaba 4 Ghazlany Honaida, dos ...
de las muchachas de su serrallo les hacia{ "
“tomar sus laudes, les ensefiaba el aire que.
“en suefios habia escuchado, y €l mismo les -
escrlbia la letra. Esto, bien lo sabia Ishac, -
‘no era locura, despues de todo, que verda- .
dero artlsta crea en los gémos 6 nd crea no

ha conoc1do alguno de ‘esos momentos en
que se esté baqo el xmperlo de ‘una .emocion
.dificilisima de definir, pero que parece te-;ju
ner algo de sobrehumano” e

eryab fué 4 buscar fortuna al 0001den-

te. Desde Afrlca escnbld al Sultan espanol_,;
Haquem diciéndole que deseaba establecer~
.se'en’ su cérte, y el principe quedé tan con=
‘tento deesta carta, que le respondié 1nstén-“_ :
’ . ,dole 4 que viniera 4 Cérdoba en seguida, y
ofrecléndole un sueldo con31derable.. Pasé
pues Ziryab el Estrecho, con sus mujeres Vo
‘sus hlJOS pero apenas habia desembarcado

/

s

B
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en Algeclras, cuando supo que Haquem aca—
baba de moru‘.. Descorazonado con esta’ .

nueva se propoma ya volver al Afmca enans .

‘do ‘el musico judio Manzur; que’ Haquem"

habia- enviado 4 esperarle, le hizo abando—

nar este. proyecto d1c1én"dole que Abderra- i

men 11 no gustaba ménos de la. mU.SlCa que

su. padre Y que no- recompensaria sin duda;
4 los artistas con menor generos1dad LOos

hechos mostraron que no se. habxa engana— 2

~do. Sabedor de 1a llegada de Z1ryab Abder- !
'derramen II 1e escrlblé mwténdole 4 vemr,g

4 su Cérte, ordené ‘a los gobernadores que:

le tratasen con las mayores conmderacmnes,

v mandé 4. uno de sus' prmclpales eunucos .
. ofrecerle caballerias y otros presentes Ent il
Cordoba, eryab fué alojado en una casa S0 "nst
‘berbia. El Sultan le concedid tres dias para“ .

2 descansar de las fatigas del VlaJe, ‘pasados AT
‘los-cuales ‘le mwté 4 palacm._Comenzé laiy, Hed

: Hiconversacmn hacxéndole saber las condicio= i
nes ‘con que queria rétenerlo cn Cordoba-
'Eran magniﬁcas- Ziryab tendria una pen- :

sion fija de doscientas monedas de oro ‘al’ .

mes' y cuatro gratlﬁcacmnes anuales, 4 sa=-

ber: mil monedas deoro en cada una de las e W

,dos" grandes fest1V1dades musulmanas, qul-
._mentas en la de S. Juan y otras qmmentas
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'el d1a de ‘afio nuevo, v ademas recxblria
: anualmente doscxentos sextamos de ce'bada )

~.campoy Jardmes, -que J untos representaban 5
~un cap1ta1 de cuarenta mil monedas de oro.
olo despues de haberle asegurado tan her—
- mosa fortuna, fué cuando Abderramen rogé
A eryab que cantéra, Y cuando este hubof

7

. bala atencmn era por.su: mgemo, por: su :
.. .gusto, por la estremada distincion ‘de:sus
i ‘modales. Ninguno mas ducho en las graclas' b
= de la conve?rsaclon, n‘}nguno poseia en 1gua1 S

e 120 e

Y ciento de tmgo- concedlole “por’ ultxmo el“‘
usufruto de un cierto numero de casas de“ :

satisfecho su deseo, quedé el monarca tan

’prendado de su talento, que en adelante 0o -/

- quiso escuchar 4.otro alguno. Vlvia -con él i

< en la mayor 1nt1m1dad, Y gustaba de con—
% ,ffversar acerca de historia, de poesia y de to--
- das las ciencias. .y artes, porgue este musi= f'_'

©co extraordmamo tenia los conocumentos
s mas estensos v variados, sin contar con que’_
era excelente poeta V- sabia .de. memoma la-

. letra y la muisica de diez mil cancmnes, ha-
“.bfa estudiado tambien astronomia ygeogra~
fia,y nada habia mas instructivo que oirle 5

dlSCU.I‘I‘lI‘ sobre los dlferentes pa1ses V- las =
costumbres desus habitantes. ‘.Pero mas que S
por su 1nmenso saber, por 10 ‘que mas Ilama- G0
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grado el mstmto de lo- bello Y ol sentlmlen-
to del arte en’ todas.las cosas;- nmguno se‘} :
vestia con tanta grac1a Y eleganma mnguno 2
sabia dlsponer tan bxen una ﬁesta i’ una:‘-
comida: se le con51deraba como un hombre el
superior, como. un modelo_del buen -tono:
respecto 4 - lo que 1legd ‘4. ser el leglslador”i--’
‘de la Espana Arabe. Sus 1nnovac:1ones fue--\
“ron atrewdas émnumerables, hlZO una com- -
pleta revolucion en’ las costumbres:” Antes
se llevaban . los uabellos largos Y divididos =
en la frente o' se poman en la mesa’ vasos de :
~oro $ de plata y manteles de ‘hilo;: ahora S8 s
llevaban 1o cabellos al rape, los vasos éran .
de cristal. y los: manteles de: cuero. Asi ‘lo
habfa querido Ziryab: Determinaba Ias di- "
‘versas clases de vestidos que se habian: de
llevar en cada estacion; ensenoé é los érabes Ch
espanoles que ‘los espérragos son un mamar.
delicioso, en 1o que ellos no habian pensado Tl
éntes, muchos de los platos’ que 1nvento con—f s
servaron su nombre, en fin, se tomaba por :
modelo hasta para las menores bagatélasde
la vida elegante, y con unafortuna -acaso e
_1tinica en los anales del mundo, el nombre *
~de este hechlcero epxclireo ‘ha permanec1do '
célebre hasta 1os liltimos tiempos ‘de la do-
nminacion m_usulman'a en ‘Espana, como- el

>




o ae los sébxos 1lustres el de 1os grandes poe-
o tas, el de ‘los grandes generales, el de los L4
‘grandes m1n1stros ¥ el de los grandes pmn—-
i mpes. (1) b

 derramern, que el pueblo se dirigia con pre- .
o monarca sus deseos, (2) no parece. que se
; fmasxado bien la vida para 10 encontrar que
.eran cosas de mal tono dxscutlr los’ negocms

- del Estado ‘tramar complét 6 seguxr nego—‘f o
»c1ac1ones en mecho de los placeres de una.

R

jfrub Y al eunued Nazr. (3) Era Tarub un al- :
;. maegoista y seca, hecha para 1a. mtmga v

' ‘devorada por la sed de’ oro. Vendia no su
. ‘amor, ‘estas’ mu,]eres ‘no'io- tlenen, sino su -
2 ”posesxon ya por ‘un collar: de precw fabu-
- loso, ya por sacos de plata; que su mam—-v ‘
o do hacia colocar en su puerta euando re-

s i.u,p.ssysxg o
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- Por lo demas, aunque eryab hublera lo- 3 :
grado tal: ascendlente en el ammo de Ab— ‘

ferenma *él, cuando queria hacer saber al

mezclara mucho" en la poliuca. -Conocia de-

ﬁesta, Yy dejaba estas cosas dla Sultana Ta—

T )

" ‘..‘.’

(1) Véase la blografxa de Zxryab en Maccan,

(2) Véase Khocham,{p 207 :
(3), Viase Maccam, 1. 1L, p. 2"5.
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vhusaba 4br1r1a (1) Dura, év;da y pohuca,
estaba 11gada con un hombre enteramente

. paremdo el pérﬁdo Y. cruel Nazr. Hijo. de

" un espafiol que ni 51qu1era hablaba arabe, i

'(2) este eunuco odiaba 4 los cristianos ver-

daderamente pladosos con todo cl odlo de i

un apéstata. fﬁ e

He aqui lo que era la corte en eata época.

_Eu cuanto al pais estaha 1éjos de estar tran—
qullo‘ En la provmma de Murcia hubo una
~ guerra que duré siete. anos entre yememtas
Y maédd1tas. Mémda eataba casi siempre en,

-revolucwn los CI‘IStlanOS de esta c1udad es— - ’. ;

taban en correspondenc1a con Ludovwo Pio .
Y s2 concertaban con él., 3 Toledo se rebe—
16. tamblen, y.en los alrededores de esta
‘cmdad hubo una Verdadera (qaqueria » :

Pocos afnos despues ‘de la Jornada del fo;o,v

-’los toledanos habian recobrado su mdepen—-

dencxa, Y destruldo el castlllo de Amri.
-Para resarcxrse de esta presa, Haquem, ha~ 0
bla apelado de nuevo 4 la astu01a. Sahendo i

(1) Véare Maccam, t. 11, p. ’224-5, Ibn-Adharl,

2 II, PL94=5, ., i
" (2) Véase Khocham, p 277 ; y
(3) . Véase la cdrta de TLudovico Pio'a 10< crlstla~

‘nos de Mémda en la «Espana Sagrada» t. XIII, pa-
gma 4 16

¥
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: - de Cérdoba ba_]o pretesto de hacer una raz1a

'“_en Cataluiia, establec¢id su campo en el dlS-' ;

- trito de Murcia, v cuando sus espias le con— 4
- firmaron de que 105 toledanos se creian tan:.’
- poco. en peligro, que ni’ aun: ‘cuidaban’de .
. . cerrar las puertas de la cmdad durante lai=
2 -noche, llego de repente delante de una de’

ellasy encontrandola ablerta se h1zo dueno

de la plaza“sin combate. Entonces mandé'.

; quemar ‘todas las casds snuadas en la parte 5

- ‘alta dela ciudad. (1) Entre ellas se hallanla -
~ de un jéven renegado’ 1lamado Hachim, que
e 1°g6 encueros a Cordoba Y que para ga-'- it
.- narséla vida tuVo que ponerse 4 herrero. %

'Ardlendo en’deseos” ‘de’ vengar sus; ‘propias «

m,]umas Yy 1as de sus’ concmdadanos, fraguo,
- un.complot con los obreros, de ‘Toledo'y
o deJé 4 Cérdoba para volver ‘de nuevo 4 R

~ciudad natal, donde se. puso, 4dla cabezaf del- . -

~ populacho que arrojé 4 los soldados y 4 los .
‘parudarlos de Abderramen . (829) En-;!_’ :
e segmda comenzé a recorrer el pais con su‘.f

. partida,, robando v quemando las cmdades

habltadas por 4rabes, y berberes. Esta par-— ' <;,
t1da se hama cada vez mas forrmdable, ‘de’ ¢

i (1) Ibn-Adham, t II,p 76 85 Nowaxm, pa—-‘
Qvgma459 j SR
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‘todas partes acudlan 4 ella obreros, campe- T
sinos, esclavos Y aventureros de toda cla-
se. Por- 6rden “de - Ab'—\rramen, Mahomed = -

Ibn-Wasm, gobernador de la frontera, en~
Vi6 - tropas contra estos band1dos, pero §0::7,

“vieron obhgadas 4 retirarss, y durante un’ "

ano entero el herrero pudo contxnuar im~’

punemente sus devastaciones. Al ﬁn el go—: e

bernador que habla rec1b1do refuerzos y"' :
que habla SldO duramente reprendldo por su :
1naccmn yolvm & tomar la’ ofenswa ‘y con ;
mejor éx1to esta Vez, pues ’despues de un

‘ combate quu ‘duré muchos d1as la: partlda'f._:,;j:‘:f-"":

_que perdlé su gefe fué dlspersada ¢)) Sin em-)"_r
" bargo; Toledo estaba libre todavia. El afio '~
834, Abderramen mandé sitiarla al prinmpe- 2
Omeya pero los toledanos rochazaron vie=

‘toriosamente los ataques,- -de ~suerte ‘que. :
Omeya despues de haber desvastado Jos Tiissi g
campos 01rcundantes, tuvo que - levantar el s/ i

sitio y volverse 4. Coérdoba. Cuando vieron

los toledanos alejarse -el- eJércxto enemlgo,""f“ ;

resolvxeron hostigarle en 14 retirada, pero". e
Omeya habla deJado en Calatrava un cuer-
po de tropas mandado por el renegado Ma1~ i

£y Nowa1r1 . 458 Ihn-—Adharl,t. II,p. 85, 86,
Ihn-Khale’lun, fél 7 o N R e
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$ara que notlcloso del de51gmo de los to- i
ledanos, les preparé una emboscada. Estos,

o atacados de 1mp‘rowso sufmeron una term— o

: ‘ble derrota. Segun costumbre, los soldadm
: de Ma1sara presentaron é su capltan las'ca~:
i bezas de los enemlgos muertos en la pelea,

pero el ‘amor pétrlo no se habia extmgmdo

en: el corazon del renegado. Al la vista® de’

- aquellas ‘cabezas mutﬂadas, se despertaron : f:

‘enérgicamente sus sentimientos patriéticos;’
c.sere eproché con amargura su adhesmn dlos
g opresores de su pais y los pocos dlas esp1— 53 :
o Jo} de verguenzay deé dolor. 2 el oty
n ,:s'n embargo, aunque el sultan pudo cau-"
: sar de tlempo en. tlempo pérdldas 4 Toledo,
“no pudo sujetarla mlentras reiné en ella 1a

‘neoncordia.- Desgramadamente esta concor— %

j dia desaparecxo. Ignoramos lo que ocurmé
Ted la) cmdad mas ‘1o qu"- daspues ‘sucedié

en 873 n0¢ hace suponer que estalld la dis-,

; cord1a entre crlstlanos Yy renegados. Un' Jet‘e

i toledano que se llamaba Ibn—MohédJlr, y,

: ‘que era’ al’ parecer un renegado, abandon6
.consus. partldamos 4 Toledo y vino 4 ofre-

cer sus servxclos ‘al gobernador- de Calatra— ok

/ ;‘:,va (836), que se apresurs 4 aceptar 'sus
proposxcmnes. Slgulendo 1os . conseJos de los
emlgrados S° resolv;é envestlr la cxudad

‘hf!'




iy pleta 1ndependen01a. Los anales no nos
" cuentan ¢6mo traté el sultan 4 sus habltan— b
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‘y pmvarla de subsxstnnmas, iy el prinmpe :

Walid, hermano- del monarca fué el encar- b b
gado de la du‘eccxon del sitioy Ya duraba A
: este un afio, durante el que el hambre haéia -
estragos en la c1udad cuando un’. parla-
_ mentario enviado por el general 4rabe Vino
=y aconsr{]ar 4" los* toledanos la rendmmn,
visto que pronto se verian obhgados 4-en=- -
tregarse Y que valia mas aprovechasen el
momento en que todav1a podian obtener a{- e
gunas condiciones, - Rehusaron los toleda-i.’ s
. nos, pero desgramadamente para ellos el
‘ parlamentamo que habia sido testigo de su
. Valor, lo, fué tamblen de su debmdad y de
Vuelta aconseJé al general dar; an asalto
Vlgoroso. Asi 10 h1zo Walid, y Toledo fué :
tomada (16 de JquO 837,) despues de ha- ,’ i
“ ber gozado cerca de ocho anos de una com- :

i res, sélo dxcen que Abderramen, les ‘tomé -
‘' rehenes y que h1zo reconstruu‘ e1 castlllo
y de Amrti Lo 3 A 3
' En los ﬁltlmos anos del remado de Ab-
: derramen, los cr1st1anos de Cérdoba inten- "
. taron ‘una:rebelion’ de un’ género entera-‘ ;

. mente escepclonal Sobre ella llamamos
2 ahora la atencmn de nuestros lectores. Los -

5 oot
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escritores. latmos del siglo IX, nos sum1-.;
. ‘nistran multitud -de: datos, no s6lo ‘sobre -
' esta rebelion sino sobre la manera de ser,
los sentimientos y las ideas de los cr1st1a- :
nos- cordobeses, b nosotros trataremos de.
‘reproducir fielmente_los detalles llenos: de
Jmterés que nos sum1n1stran. L o T e e O
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Una gran parte, y por merto la mas 11us—
‘trada de ‘los’ cmsuanos de Cérdoba, ‘no’ se
tque‘]aba «de su. Suerte' no se los perseguia,
se, les permltia el hbre e3érc1cm de su’ reh—

- glon, 'y con esto estaban satisfechos (1) Mu-
© chos de ellos servian en’el’ eJercxto, otros -
tenian empleos lucratlvos en la Corte 6 en

los palamos de” 1os grandes senores érabes.~ 3

-"_'(2) Ellos imltaban todo lo qué veian hacer

Sus amos, unos manteman un haren (3)

(@Y) Eulégm, «Memomale Sanct ‘ um,» p 248‘
. Alvaro, «Indic. lumm,» P.225. "t ;

; (2) . Eulog id. Lo 11, . 2, 3‘]’.. pee ey c. I, Alvar s
.«Indlc. lumin,» p 225 273, '

(3) Samson; Apolog. L. II;
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otros se entregaba 4 un vicio abommable,
desgracxadamente frecuente en’ lns paises:
omentales. (1) Fascmados por: el bmllo ‘de
la hteratura arablga los hombres de gasto
menospreclaban 1a latma y no: escr1b1an si=",
00 en la lcngua de los vencedores. Un au~-’
tor de la época; mas patrlota que la mayo-g
ria de sus’ concmdadanos, se queja de ‘ello. -
amargamante. (Mis correhgmnamos, dxce,
se complacnn en leer las poasms Y las nove-
“1as de los drabes: 2) estudlan los escmtos de
" los filésofos y teélogos musulmanes, no pa— .'
‘ra refutarlos sino para_ formarss una.dic— S
_ clon arébxga correcta Y elegante. Donde se :
W came encuentra ¥ya un lego que lea 1los comenta— :

: I‘lOS latmos de las santas E‘,scmturas'7 Cuél
de ellos estudxa los Evangehos, los profetas S
y los apdstoles? ‘Ay' todos los Jévenes cris=
tlanos ‘que ‘se dxstmguen por su *alento no:,
conocen ‘mis. ‘que. la Iengua Y la hteratura
gl .de.lcs” Arabes, reunen con grandes desem-—
6 bolsos mm“nsasblbhouecas,ypubhcan don— :

% . ¢

(s P e (1) Id. «lhid » I II, C. 2 6 SRR b L
S (2) El manuscrlto de Alvaro (p- 273 de la edl— :
TN 5_ ' cion de Flores) contiene: «Et dum eorum versjbus et .

i . . fabellis mile suis delectamus.» En, lugar de «mile»
i i s Flores” lee «mxlle,» sin notar ‘que’ el autOr hubiera

- .. s escrito en este caso «eorum» y no «suls »: Debe leerse

i e «'Vhlesus » i &

-




de qulera “que aquella hteratura ‘es adrm-_»‘ e
rable: Habladles, por'el contrario, de libros ¥
cmst1anos Yy os responderan con menospre- '1_5
cio que son indignos de su atencion. 1Qus - :
dolor‘ Los cristiangs han olvidado hasta su s
langua, y apenas entre mil de nosotros seil
encontraria uno que,sepa escr1b1r como cor=
responde una carta latma 4 un amlgo, P n i
ro sise trata-de escmbxr en drabe encon- '. i
traras multltud de personas que se espresan ’
en esta’ lengua, con Ia mayor elegancna y
que componen poemas preferlbleé‘ ba.]o el
punto de v1sta artistico, 4. los de los mls- P
~Mos érabes (1) i whin et e
o Por: 1o demés esta predlleccmn por la 11'5 :
“teratura ar4dbiga. no tiene nada de notable. .
No se poseian en Cérboba las obras de.los
grandes poetas de la autlguednd (2) los hbros
de Teolog1a no tenfan gran atracuvo .pard
las gentes de mundo, y la hteratura com- .
tempordnea 1levaba el sello de. una extrema
decadenma. Se escrlblan aun versos latmos :
p°ro como se hablan olwdado las reglas de .

2 NS i 3 5 2 & y

f'

@y Alvaro, «Indlc. lumm,» p 274 270, s : / ]

(2) Para los cordobeses, la Enelda de ergxho Y :
las ,Sitiras de. Horacxo y de Juvenal, que L‘ulogm B
tra,]o de Navarra en el ano 848 fueron novedades, - :




la’ cuantldad (1) eran versos rimados 11ama- =
; dos «ri‘tmxcos» (2) en IOSque nose atendlamas g
'que al acento ‘yque ademés ebtaban escmtos
,'- en un est110 al par pretenmoso Y descu1dado. E
: Mas que~ seml—arablsados los cnstlanos
: de Cordoba, se: acomodaban muy blen a la i
dommacwn extranJera. Pero esta regla te=i
nia sus’ escepmones._El sentlmlento de dlg- :
mdad"nacmnal yel respeto de si mismo. no_:,'
se hablan extmgmdo en’ todos 10s " animos.
\ Algunos espirltus generosos, que desdena-""
‘ban mtrodumrse e 1nstalarsn é fuerza rdgr
1mpudenc:1a o de hab111dad en los pala-
.cios de los grandes bramaban de 1nd1gna-
chn pensando que su cxudad natal que ;
llevaba ' aun'c'on or@ullo sU antlguo tltulO:
~de 'patr1c1a (3) era ahora lalrepldencxa de un

/nos estados del norte de la Penmsula, que
51 es verdad que teman que sostener una

irikeyie Alvaro, (Vita' Eulogi ey 2 Compare e’ con:
'Sharon quner, «Hxstoryofthe Anglo-Saxons» 1 XIL

,(3) stdoro de'Be_]a; 1o 36 Eulogxo, «Memor.'
Sanct » L II roit Ly «Apolog. Martlrum » p' 314, 3




‘cr1st1anos (1) A estos pa,trloucos smsabom—,s, :
‘,se Juntaban 4 veces. agrawos bxen reales.‘Los
Sultanes daban de, tlempo en tlempo 6rdenes
: 'que deb1an herir- profundamente la; vamdad
Yy 1as convmcmnes rehglosac de. los cmsha—
;nos pqr eJemplo hablan declarado la cir-
; 'cunmsmn 1gua1mente obllo'atorla para ellos
‘ ‘que para los musulmaqes . (2). Pero los que so—
. 'bre todo estaban descontentos eran los sa—-
i cerdotes. .Profesaban los musulmanes .un
s 6d10 mstmtwo fanto mé4s: fuerte, 5 cuanto ]
~ que, teman 1deas eqmvocadas acérc'x de

bes, que enterarse de'_ sto, pero rehusan-"

do obstmadamente beber en las? fuentes

”,:'qlie se hallaban su alcance, sé. compla
‘cian en. creer y repetn‘ rodas 1a< fébula°

‘absurdas que ‘se hablan esparcxdo fuera,
7~ acereca del Profeta de la Meca.' No es en los
., escritos aréb1gos donde Eulogxo uno de los

' ‘sacerdotes més: 11ustrados de esta época, ¥
bastante fam111ar1zado ‘con ‘el cxrabe para

B Poder 1°er sus obras h1stor1cas,en esta len-

: gua vél 4 buscar datos para la';v1da de Ma—-

(1) Euloglo, «Eplstola ad W111e51ndurn » p 330
i A2) Alvaro, «Indxc. Jurmin,» p: 273, Samsorf, Li~




homa smo en un manscmto quﬂ la casuah—:
- ‘dad pone en sus manos en un’ convento de A
Pamplona. Allf entre’ otras cosas se le1a que
s1nt1endo Mahoma aprommarse su: ﬁn pre—- .
leo que 4 los: tres dlas de muerto v9ndr1an ;
lo= éngeles a resuc1tarlo Por conmgmente,‘,"
" cuando el alma; de Mahoma hubo descen~ -
'dido 4 los infisrnos, sus, discipulos velaron
asxduamente el cadéver esperando el m1-
lagro, paro al ﬁn del *ercer d1a no. v1endo 3
Jvenir & los éngeles, y creyendo que 10" 1m-‘
‘,;;‘pedia su presencxa al lado del cadaver, que"’.} .
~ya exhalaba un olor fétido, se marcharon. =
Enténces en lugar de éngeles acudieron per-;
: ros, (1) quecomenzaron’ 4 devorarlo. Lo;"("
que quedaba fué sepultado por los musul= “.
manes que para Vengarse de los perros re—‘ :
b solweron matar ‘todos 1os, afios gran nime~: .
“ro de estos ammales «Hé aqui ‘esclama Eu~' -
10@10, ‘hé aqui los mllagros del Profeta’ de los o
musulmanes » (2) No se conocian meJor las*‘j ;
doctrxnas de Mahoma. Que los sacerdotes, '

/""',,\t’

(1) che angehca canes mgressi i
(2) «Apolog martyrum,»p 312 313 ji,”"‘;‘.
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pohgamm, ‘y sobre todo iaor sus 1deas acer- 5
-ea del Paraxso celeste ‘con sus’ hermoscls vir-—
génes, (1) nada mas ‘fhataralj pero 10 singu-
lar es, que’ mpagmabam qlie habia ‘predica~
~do precxsamente 1o ‘contrario que el CI‘lSt
g Este enem1go de nuestro Salvador, dlce Al—
varo, ha consagrado el se}sto dia de la se-
mana que por céusa ds la Pasmn de nues—-
e tro Senox‘ debe ser un d1a de dueIo yde ayu—
no, 4la‘gula y @& la luJuma. El*Cristo ‘ha”.;

o predlcado la casudad a sus dlscipuIOS' él ha

‘ ‘fpredlcado 4 los~ suyos los deléltes groseros
los placeres mmundos el,mcesto. ‘El Cmsto, :

P .hapredicado elmatrlmomo 6, e} leOI‘ClO EL+
g Cnsto ha recomendado la sobmedad y el ¥

ayuno, él los festmes N los' placeres de D
112 ‘mesa. (2) EICmsto ,dice Alvaro enseg“'ulda, =
¥y seria muy dlﬁcu hallar en el Nuevo Tes=

‘tamento las palabras que pone aqui en boca :

-;,del Senoi‘ e1 Cmsto ordena «que. durante’"

< los dlas de ayuno el esposo se. abstenga de' 7
Su esposa leJitlma, él ha consagrado espe-
malmente estos dlas Ios placereé de la car~

- ,'ne »(’?) Porpoco al cormente que hubxera és-

‘tado Alvaro de 10 que pasaba entoncesﬁ

Ve
S(2)
,_’(3)_ P. 271.
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s la cérte, debla saber que Yahya habia 1m-—

fcompletamente equlvocada de la rnhgxon
_-’-“?‘mahometana. En' vano les decian. aquellos
. de sus. correhglonamos que la conocian me-= :
e ;”r‘]or que Mahoma habia predlcado una moral .
" puraj (9) trabaJo perdldo' las jentes de 1g1e—- 3
. sla contmuaban pomendo al 1slam1s.mo en la‘; i

por el dlanlo. 3"

B de debe buscarse el motivo, pr1ncxpa1 de su

' 'j’i;’Este pueblo queguntaba 4 una viva y fran-
- ea: alegria una ‘sensualidad refinada, debia

1os retxr‘os eternos Y esconchdos de los gran— v

Jdes: sacr1ﬁc1os Y de las” terrlbles explacm-
'.‘nes una estrema é 1nven01bTe repugnancxa. "

A7 Wiistenfeld, o ik ARG,

\I". S
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: puesto una dura pemtencxa 4. Abderramen S
1, cuando este monarca falts- ] los manda-”_'
mientos de Mahoma acerca de Ia abstlnen— !
501a de mujeres durante el mes de ayuno. (1)
Asi se: fo;maban los sacerdotes una idea

P

i 'mlsma linea que al pagamsmo romano, con=-, .
‘.'51deréndolo ‘eomo una 1dolatria 1nventada

.~ Mas no es en la rehglon musulmana don- o

! aversmn smo en el cardcter de los épabes. o

j 1nsp1rar 4" los sacerdotes que gustaban de :

ﬁ X d X ) I i ¥ i

.

(1) Véase Ibn-Khalhcan, Fasc. X p. 20 ed;;‘;‘y

* (2) . Eulogio, «Apolog. )martyrum » D 311. TR
('3) Euloglo y Alvaro. «passma.» S il




'entlerros, los sacerdotes 01an decu'.‘«Aléh
_no tengaa pledad de ellos! y' 1a- basurar Y- los
' guuarros IIovxan al mlsmo t1empo sobre el

.‘«Indxc. lumm,» p 229 230., R B
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Los sacerdotes ademas estaban abrumados v
con veJacxones continuas. Si los musulma- :
nes de’ las claaes elevadas eran demaswdo J
11ustrados Y buenos politlcos para msultar :
los cristianos ' por su rellgxon, el popula-.
cho era mtoleranto como en todas partes. -

"Cuando e'lcontraba 4 un clérigo en la calle, ke
le gmtaban «mira el loco,» Y le cantaba una -

cancnon cuya letra era un eloglo 1rémco de

1la cruz, mientras que 10s chiquillos le tira~ .

ban' 4 la cabeza pledras Yy tiestos. En los

acompanamlento. Cuando las campanas de

“ilas 1g1eS1as tocaban las horas canémcas los s
1 ﬂmusulmanes deman mowendo 1a cabeza.‘.

«Pueblo sunple R desdlchado, que se deJa

; enganar por sus sacerdotes' Maldlga Aléh é

esos 1mpostores'» Para muchos musulmanes bl

. los cr1st1anos 6, por 10 ménos sus sacerdo—'_.

tes eran ob;eto de; repugnanma, cuando te=:

man que hablarles, se mantenian 4 dlstan- v i
‘reiay para que no les tocaran sus vestldos (1) -_‘f(
"'Y sin embargo estos mfehces que causaban G
x horror, qmene : se conmderaban como 1m-'

(1) Euloglo, «‘Memor. Sanct,» P 247' Alvaro,\ S
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puros de los qu “se hu1a como de apes-
tados, que veian cumpli’da la profecia de
~Jesus que habia dlcho ‘4 Sus dlscipuIOS' :
«Vosotros sereis od1ados de todos a c&usa
de mi': nombre nise- acordaban muy b1en
que cuando el cr1st1amsmo dornmaba' en. el

. pais_en donde admxrables 1g1e51as se eleva~’

iaan donde ' quiera su 6rden habia sxdq el
mas poderoso del'Estado. (1) i "o \','”_
Hemdos en: su Qrgullo exasperados por v

los ultraJes que rec1b1an é 1mpe11dos por :

- una‘ necesidad febml de: actlvxdad 1os sa-

cerdotes, los mon,]es y el escaso numero de
legos, que como ellos pensaban no se re51g- l
. maron é sufrn‘ en S1lenc1o, 4 hacer estérlles
vatos dejar que la célera les royera
las entranas. Enlas cxudades bastantes apar- 21
tadas del centro del poder musulman para-
“podeér levantar con 6xit0 1a bandera de 1a

rebehon, estos hombres apasmnados v ar— g

d1entes habman sido soldados en las monta—

' nas hubleran llevado la V1da 1ndepend1en-ﬂ

te del part1dar1o vy del band1do, v soldadOs b

en Toledo 6 guerrilleros en la Serrania de Mé- i

laga, habman sostenido contra los’ musul~

manes una guerra émuerte Enla res1denc1a

(1Y Euloglo, iMswion s’;ihct,»:;p.. 250, in finer .




del Sultan donde toda la rebehon 4 mano'

‘armada era 1mpos1b1e, se hicieron mértmes. :
Para sustraerse é los msultos del popu-r piit

lacho, 10s clérlgos no. sa;han de’ Su casa si=
no en caso de absoluta necesxdad (1) Mu-,

: chas veces’ se ﬁng1an enfermos, Y se- que- i
daban en cama todo el dla, a fin de hbrarae P
de paxrar la cap1tac1on que el fisco exigia 4

fin de cada mes. (2) Conden4ndose asi4 lar-
gas reclusmnes, y é una vida sohtamay con- i
templauva 51empre replegada sobre si mls-

b ma, at%oraban en silencio y con una espe-; T

'oluptuos1dad tesoros de 6d10' s6 fe= .’

hcltaban de odiar més: cada dia, y de car-
gar su memoria con nuevos agravios.‘Le~
vantébanse despues de puesto el sol y en eI‘: :

: sxlencm solemne Y mxstemoso de 1a noche, alj : :
~ débil é 1ndec150 resplandor de una lampara *

‘ (3) se poman 4 leer ‘alguna parte de la B1~,;_'
'blia, sobre todo, él capitulo décimo deSan . -
Mateo, los Padres de la Iglesia y la Vlda de:inh s

" los | Santos, que eran casi los limcos libros - -
Gy que conocxan. Lelan que ( Cmsto habia dlChO'y i
ady ensenad todas las nac1ones. 10 que"' :

(1) Eulogxo «Memor Sanct » p. 247

.+ " (2), Leovigildo; de «Habltu Clemcorum,» (Esp..'
Sagr., t. X1, p.523. ..,

(3) Leovxglldo, «loco laudato )

e




" Os envio: como corderos en medio de lobos._ 7

" matar el 'alma: temed mas bien 4 el que
S puede parder el alma y al! cuerpo arromn-.

__-que; cuando’ se oculta no es un crimen, se. .
© ofrecen al martmo voluntamamente. (2). 1
Mas 1o que mﬂamaba principalmente la en~

oL ,e']emplo de aquellos santos varones que ha-

'/ 'no ser. perseguldosy pedian 4 voces la’ oca-“ '

, :'.; h _140___‘ ‘)llr SR
os dlgo en las t1n1eb1as decidlo 4 la luz Lo~ :
'J,.,que os digo al oidoy predlcadlo en las casas.~

© Sereis llevados delante delos gobernadores"f‘i
ol y delante de 10s: reyes 4 causa de.mi, para
Coque de1s testlmomo de ‘mf. No temais 4 los
wque matan el cuerpo pero que no pueden

5 dolos 'al ‘gehenna.y. (1) Leian -ademas en
grandes Doctores, que aquellos gozarén es—:
:pemalmente ds la felicidad de- los elegidos,

2 'ferma 1mag1na01on de . los sacerdotes era el

' bian’ 51do probados por'la persecucmn de ¢
los paganos, Yy que léJOS de ewtar el marti- X
- rioestaban 4vidos esta muerte sagrada. (8):ut:
Ocupados en la asidua admlracmn de estos; -
.,jmértlres ‘de: la fé sentlan arder en su alma "
“la necesxdad 1mper10sa de 1m1tarlos Sentlan”' ;

»‘f,smn de hacer un - gran acto’ de fé que tantos

{

(1) Eulocno, «Memor. Sanct » p 240. , o
(2) Eulogio, p. 249, - : § R R
) Euloglo, «Ihxd » T e S hE A RS
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otros sxervos ﬁelns de DIOS llabkan hallado
-en los pr1mar‘os t1empos de 1a Ig1e51a. _ CaRa

" Este partido exaltado y fanatico obedecia -
al 1mpulso de dos. hombres notables. eI sa-‘
cerdote Euloglo Y el lego Alvaro.‘ et

. Eulogio p°rt°necia 4 una antigua famxhaf Fk
cordobﬁsa que .se dlstmgula tanto por- SU i

e adhes;on al cr1stiamsmo como por ‘su 6dio.- s j

Ter los musulmanes Su abuelo quese llamaba"
tamblen Eulovlo ‘cuando ‘oia’ 4 los muez1-,’,"f_
nes anuncmr desde la- alto de los minaretes
la Thorade’ la; oracion tenia. la costumbre "
"de ‘hacer la sefial de la‘cruz. sk entonari’f
esfas‘ palabras del 'salmista: {Oh: Dios! oty
guardes s11enc10 'Y, 0o’ te ‘calles! . Porque
-hé aqui que tus: enemlgos zumban ylos.que’
‘te 6dian han levantado la.cabezal (1) «Sin
_ embargo, por grande que fuera la aver- ek
. -sion' de esta familia 4 los musulmanes, José -
el mas JOVGH de- los tres hermanos de Eulo~ S
glo entré de. empleado en las ‘oficinas’ dela
admlmstracmn. Sus otros dos hermanos se._\,-;
dedu,aron al comercio. (2) Una'de sus' her-i
‘manas llamada Anulona tomo el velo: Eu~ Ak
- loglo fué_destmado la Iglesxa desdc muy_”‘.‘ﬁ'

.. (1) Eulogio, '&Abolbg.‘tht’iﬁyf,» “ 313,
o .(2),: Yéass Eulogio, «Epit. ad Wilisindum,
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temprano Educado entre los sacerdotes de,

“la Iglesm de S.: Z(5110 estudié noche.y dla' !

maestros. Enténces,. ardiendo en deseos . da

~aprender 10 que estos no podian enseéfiarls,

X

. con tanta aphcacwn, que excodlc’) bien pron—-';f»: ‘ .
1o, no solo- 4 sus- condlscipulos, sino 4 sus’

. pero tem1endo ofenderlas si les ma.mfestaba_’ e
su oecreto deseo no les leo nada pero sa-,"__
hendo escond1das iba 4. asxstlr é las lec=. "

: .ciones de los mé4s famosos doctores:de Cér-_{'ij‘y'
.,doba; y sobre todo 4 ‘1as del elocuente abad.
'Spera; in=Deo,: (1) autor de 'una refutacmn 30

“-de las doctrinas musulmanas (2) yde la nar-‘fl

racion’ del martmo ‘de dos’ decapltados al;@*",_‘-

'p'r1n01p10 del remado de Abderrarnen II, (3.1
Este celoso doctor eJer016 ‘el ma‘yor ins-

de. Sper;a ‘in-Dgo " fus". donde hizo - conogt:

i ﬂuJo sobre el espimtu del Jéven Eulovlo él‘
f:"-fué quien’ le 1nsp1ré un 6dio sombrio y fe-":‘ '
XOZ : contra los musulmanes que e distin-.
‘gu16 toda su vida. Tambien en el auditorio

. miento con: Alvaro, joven 'y rico cordobés},
que aunque no se dedlcaba 4. la Iglesxa Se—(

gula asxduamen telos cursos deI célebre 'abad

: mismo libro en su (Memor: Sanct, p. 241; 242 ‘
(3) Euloglo, «Memor. Sanct,» p. 267. e




dc cu.yas 1daa& part1c1paba. Eulogio NE -AI

: varo, estabaq hechos para comprenderse y
estlmarse, pronto se establecm entre ellos
una _estrecha am1stad, ¥ escribiendo ya ‘en

: ‘una edad! ya muy, avanzada la biografia de .
su amlgo Alvaro se’ detxene con complacen-g
cia en'el t;empo en que &1 V. s condlscipulo
s Juraban una eterna am1stad ‘en que esta-—
ban pendlentes de los léblos del gran doc—
tor; con- que se envanecia la Bétxca v en que\ "
su més dulce ocupaclon era eSCI‘lblI‘ cartas
2 g ersos, volumenes que déstrulrian mas‘
tarde A ,pesar: de los encantadores recuer- A
“dos: que"«»despertaban por - ‘miedo’ de qu? la

iy

postemdad no:; los Juzgara por estas ilmper-

dos los qUe le conocian. Gustaba de}‘_ re—-
cuentar los claustros en los que eJercnS blen -




Sm embargo, esta V1da tan austera fue
o j}11um1nada por un dulce rayo de’ amor, pero
_‘este .amor era’ tan casto 'y tan’ _Puro en su. o
/santa’ sencllléz, que L‘uloglo mismo no 6
: .daba cuenta de el, Y que. sm pensar en ello
lo conﬁesa ‘don’ un candor hechmero. H
Habxa enténces en Cérdoba una\bellisum
jéven! llamada Flora jicuyo carécter tenfa
‘con el. de’ Euloglo Imstemosas afinidades. .

'Hl‘]a de’un ‘matrimonio* mlsto paSaba ‘por-
'musulmana, pero como era huérfana de pa—- o
‘dre desde su is tlerna 1nfanc1a su’ madre i

la habxa educado en el crlstlamsran ‘Esta
-*muger pladosa habla desarrollado en ella; ‘
un''vivo ‘amor. 4 ‘las ‘cosas santas, pero'su,
hermaro" COmo ' zeloso musulman que’ eta, iy
‘espiaba | todos! sus pasos de’ modo que por
dia i rara’ Vez . m1sa. Esta quecxon le
‘pesabasy‘ se, preguntaba sino era’ pecadov
?hacerse pasar por musulmana cuando leia o




v 1 45 ke , |
1os. cxelos mas. el que me megue delante
de los hombres, yo ' le negaré tambien de-
lante de mi padre que est4 en los melos'»

Fuertey valerosa, fiera é 1ntrép1da era un .
ser’ organuado para una remstencxa indo~
: mable, un:cardcter enérglco emprendedor'

N amante de los part1dos estrﬁmos. Tomé

bien pronto su resoluc1on. A hurtadlllas de :
su hermano, abandoné la casa acompanada

de su hermana Baldegotona 5 que participa~
ba de su op1mon. En vano. la buscaba su
‘hermano en . “todos los conventos, en vano

hacia prender todos los sacerdotes que! su~
ponia tenerlas ocultas, cuando Flora que no
queria que. los cristianos: fuesen persegux-

dos por su causa vo]wé esponténeamente Qs
su casa, vy presentandosn a su hermano, le .
dijos: «Tu me buscas tu persigues al pueblo

de Dios por causamla' puee blen héme aqui' 3
Me prasento ati Yy tedigo altamente, porque o ot

estoy orgullosa’ de ello:- si, tus sospechas son
fundadas, si, yo soy cristiana. Ensaya’ 51 te

atreves 4 separarme de Cristo con los S~ ;

phcms yo sabré soportarlo todo.

.Desgraclada! duo su hermano: nosabes
que nuestra ley castlva al apéstata con pe- "
na de mut\rte‘?—sl respondu‘) Flora, pero“

‘sobra el cadalso diré- con la misma firmeza:
Tomo II. « : ‘ 10




'Jesus m1 oenor, mi Dios, llﬂna de amor pa—- :
ra ti muero dxchosa' Fumoso con esta Oobs~

f-—146—

tmacmn el musulman tuvo Ia crueldad de

pegar 4 su hermana, pero Flora tenfa una -
"'de esas’ orovanizacxones escmpcxonales en quz . !
el dolor fisico parecia no hacer mella, y
' V1endo su herraano que su brutalidad no le.

servia de nada, ensayo persuadirla con dul— :

- zura. No con51gu10 mas. Enténc"s la llevéd .
: delante del Cadi: «Juez le dijo, né aqui é :

mi hermana que habia siempre honrado y
practlcado conmigo nuestra santa rehglon,

_hasta que los CI‘lotlanOS la han parvertldo,
la ‘han 1nspn'ado menosprecxo 4, . nuestro
© Santo Profeta, yla han hncho creer-que de= i
_sus es DlOS-—-((ES verdad 1o gue dice.. nues-. ;

tro hermano? le pregunts el Cadi.—gY qus,
respondié ella, llamais mi hermano 4 es2

»,unpio? No 19 es, yo no 1o reconozco!—Lo

que acaba de decu‘ es falso Yo no, he sido
nunca musulmana A quien hé conocxdo, a

/'qulen hé adorado desde mi m4s tierna in-

fancia es a CI‘lStO Ese es mi DIOS v Jamas

“tendré mas esposo que &Ly’ N

El Cadi hubisera podxdo condenarla 4

' fmuerte pnro mowdo acaso por la Juven=
“tud yla helleza de Floray cruyendu sin du-

gia que un . casugo corporal seria suﬁcxente

.

P
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para Volver al rechl esta oveja descarrlada

mandé 4 dos a;]entes de pohcia que esten-_;.
" dieran los brazos de laJoven y le desgarré = -

- la nuca. a _latlgazos.Despues, entregandosela
4 su hermano, m4s muerta que viva, le di-
jo: cInstruidlaen nunstra ley, y 51 n6 se con-
vierte, traédmela . R :

‘De vuelta en su casa, e1 musulman hlZO’v_
cu1dar 4 su hermana por las .m,u,]er\es de su e
haren. ey o s R R R T e S R

'Por mledo de que SO - escapara segun—
da vez, tuvo gran ‘cuidado’ de temer “cer-- ‘.
radas todas las puertas, pero como una pa-

red ‘muy alta rodeaba todos. los departa-
'mentos de _que se componia - la- ‘casay JngO
1nut11 tomar ‘otras’ precauciones.”’ Olvuiaba

que una mujer tan Valerosa como, Flora,
‘no.se detenia por. mngun obstéc,ulo. A los

pocos-dias, apenas cerradas sus llagas, se

crey6 ‘lo bastante fuerte para intentar es- .
caparse. ‘A favor de la noche ‘'se enecaramo.-

~ en un departamento que daba sobre el cor-
. raly de alli escalé hgeramente la muralla, y

deJéndose caer al suelo llegs hasta la calls’ A
sin tropiezo. Cammando al’ azar’ en las ti- -

‘nieblas,’ tuvo la suertn de llegar 4 casa de
un .cmstl_ano “conocido. ‘Al estuvo oculta

~ por algun tiempo; alli conocié 4 Eulogio por -




pmmera vez. (1) La belleza de. Flora la 1r—-'
v re51st1ble seducmon de sus palabras ydesus
5 maneras, (2 su firmeza mquebrantable en
los sufmmxentos, su firme piedad 'y su exal~
“tacion mistlca todo egermo un poder ver- ]
daderamente magnétwo sobre la 1mag1na—" ;
c1on del Jovan sacerdote, por habxtuada'_ .
que estuvxera é temerse Y repmmlr;e. Con-"
. cibid. por- Flora una amistad exaltada, una
v»,, ‘espzcie de’ amor mtelectual un amor comoj
: debe senurse en la mansion de los énveles
allf donde solo las almas arden en, santos
deseos. Se1s ands despues se acordaba aun :
S ngsth de las menores circunstancias de
" esta primera entrevista, LeJos de’ haborse'
" debilitado .su- recuerdo parece haber%e au- -
mentado con, la edad . y: héchose méas wvo,_ ;
test1go estas palabras apasmnadas que ‘es-,
‘ cmbia entoncns Flora: «T4 te has dlgnado ;
.,anta muJer ,hace mucho tlempo ensanarme 4
“ta nuca desgarrada por las\varas Y prlvada
de la bellayabundante cabellera que é.ntes la '
..cubria. Es que tu me con51derabas como 'tu -
padreespxmtual, Y qué mecrelas puroy cas—~ '
to como, tu m1sma. Suavemente puse mls‘

t:

" / ; (ay Eulogxo, «Memor. Sanct » p 26:), 266,
(2) Spedéie decoris et venusta’ce corporxs nlmxum', o
o ﬂorens. El mismo «ibid/y .- e : :




gl 149 —]
no me atrevi... Al deJarte me quede pan-
satlvo, v suspu‘aba sin cesar. (1)
Flora acompanada de su hermana Baldego-

: dlrémos dénde, como Euloglo la volvié 4 en-
contrar‘. Shpla ol Sk :

(1)’ Docum. mart., p."325, T
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manos sobre tus llagas' hublera qaendo;»
curarlas opr1m1éndolas con mls léblos, mas.

Tem1endo ser - descubxerta en, Cérdoba N

tona, fué a esconderse en otra partes Luego;




w Mlentras que los. cmstlanos celosos de Cor-‘
doba se hallaban entregados 4 10s pesnosos
'suefios de una ambicion "alimentada en .las
sOmbras, Y agriada con la inaccion, ocurrid.
‘un suceso. que duplics si era posﬂole sus
- 6dios y su fanatismo
. Un sacerdote de la Iglesia de S A51sc10,
: llamado Perfecto habia salido un dia 4'sus
: 'negocws partlculares cuando se le acer-— '
. ‘caron unos musulmanes,’ porque habla—
ba el érabe bastante bien. No tardé en re-
. caer la conversacion sobre materias reli-
giosas, y los musulmanes le preguntaron lo
que ‘opinaba de Mahoma y de Jesus. «En’

.
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